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Zabrania sie kopiowania, przechowywania w systemie udostepniania lub przesytania niniejszej instrukcji obstugi lub jej czesci
w jakiejkolwiek formie bgdz za posrednictwem jakichkolwiek srodkéw elektronicznych, mechanicznych, kopiowania,
rejestrowania lub innych, bez uzyskania wczes$niejszej pisemnej zgody firmy Fast & Fluid Management B.V.

Instrukcja moze zawierac btedy techniczne lub drukarskie.

Firma Fast & Fluid Management B.V. zastrzega sobie prawo do okresowej aktualizaciji tresci instrukcji bez obowigzku
poinformowania kogokolwiek o fakcie wprowadzenia poprawek lub zmian.

Szczegotowe dane i wartosci przedstawione w instrukcji sg warto$ciami srednimi i zostaty zebrane z nalezytg starannoscia.
Wartosci te nie sg jednak wigzgce. Firma Fast & Fluid Management B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty
poniesione w wyniku korzystania z informacji zawartych w instrukcji lub produktéw, procesoéw badz sprzetu, ktorych ta
instrukcja dotyczy. Nie udziela sie zadnej gwarancji, ze korzystanie z tych informacji, jak rowniez produktéw, procesow i
sprzetu, ktorych ta instrukcja dotyczy, nie narusza praw patentowych lub innych praw oséb trzecich. Podane informacje nie
zwalniajg uzytkownika z przeprowadzenia kontroli i testéw we wtasnym zakresie.
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Informacje dotyczace instrukcji HA450 / HA650 V.11

1.1

1.2

Informacje dotyczace instrukcji

W instrukcji przedstawiono informacje niezbedne do przeprowadzenia nastepujacych czynnosci:
- instalacja

- obstuga

- podstawowa konserwacja

- rozwigzywanie niewielkich problemow.

Urzadzenia HA450 i HA650 oraz wszystkie ich wersje w dalszej czgsci instrukcji sg nazywane ,urzadzeniem”.

Instrukcja zawiera oryginalne zalecenia. Zostata napisana w jezyku angielskim. Wszystkie inne wersje jezykowe
stanowig ttumaczenia oryginalnej wers;ji.

Jak korzystac¢ z niniejszej instrukcji obstugi

Aby bezpiecznie korzysta¢ z urzgdzenia, nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen.

1 Nalezy zapozna¢ sie z uktadem i trescig instrukciji.

2 Nalezy dokfadnie przeczytaé rozdziat dotyczacy zasad bezpieczenstwa i upewnic sie, ze wszystkie zalecenia
w nim zawarte sg zrozumiate. Patrz § 2.

3 Wszystkie dziatania nalezy przeprowadzaé¢ do konca oraz w podanej kolejnosci.

Zapis zmian

Wersja | Redakcja | Korekta | Data Opis

1.0 ES B 10/2013 | Wersja pierwsza

1.1 EvT B 11/2014 | Dodatkowe procedury i aktualizacje

DISPENSING
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Informacje dotyczace instrukcji HA450 / HA650 V.11
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Bezpieczenstwo HA450 / HA650 V.11

2

21

2.2

2.21

2.2.2

Bezpieczenstwo

OSTROZNIE

Przed zainstalowaniem lub rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z instrukcja.
Niestosowanie sie¢ do tego zalecenia moze skutkowac obrazeniami, Smiercig lub uszkodzeniem
mienia.

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do dozowania barwnikéw wlewanych do puszki. Wszelkie inne zastosowania
urzadzenia sg surowo zabronione.

Odpowiedzialnos¢

Ogolna odpowiedzialnosé

Nasze urzgdzenia i akcesoria sg catkowicie zgodnie z wymogami CE. Wszelkie modyfikacje mogg spowodowac
niezgodno$¢ urzadzenia z wymogami bezpieczenstwa CE i w zwigzku z tym sg niedozwolone. Firma Fast &
Fluid Management B.V. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku modyfikacji urzgdzenia i/lub
akcesoriow.

Firma Fast & Fluid Management B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania

nastepujgcych zalecen:

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku wytgcznie wewngtrz pomieszczen.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w celach komercyjnych. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do
uzytku domowego.

- Nalezy stosowac sie do wszelkich lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

- Nalezy zwroci¢ uwage na minimalne wymagania konstrukcji budynku i obcigzalnos¢ podtoza.

- Urzadzenie powinno znajdowac si¢ w dobrze oswietlonym i przewietrzonym pomieszczeniu.

- Instalacje i podtaczanie urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji.

- Urzadzenie powinno by¢ podigczone do uziemionego gniazda $ciennego.

- Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

- Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na gorze urzadzenia.

- Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego urzgdzenia. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
dostawca. Patrz § 5.1.

- Nalezy dbaé¢, aby urzadzenie znajdowato sie w dobrym stanie. Uszkodzone czesci powinny by¢ natychmiast
wymieniane.

- Uszkodzone czesci nalezy zastepowac wytgcznie oryginalnymi czesciami zamiennymi Fast & Fluid
Management B.V.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne, wykraczajgce poza zakres tej instrukcji, powinny by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowanego serwisanta przeszkolonego i uprawnionego przez firme Fast & Fluid Management B.V.

Odpowiedzialnos¢ zwigzana bezposrednio z urzadzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do dozowania kolorantéw do puszki w warunkach nieszkodliwych.

Aby dowiedziec sie, jak unikngé niebezpiecznych sytuacji, takich na przyktad jak szkody osobowej bgdz ryzyka
pozaru i wybuchu, nalezy zasiegng¢ porady specjalisty ds. BHP dostawcy farb lub kolorantéw.

DISPENSING
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Bezpieczenstwo HA450 / HA650 V.11

- Sytuacjom niebezpiecznym mozna zapobiec, stosujgc sie $cisle do informacji zawartych w kartach
charakterystyki substancji niebezpiecznej kolorantow, farb (podktadowych) i substancji ptynnych
rozprowadzanych za pomocg pedzla/szczotki.

- W pojemniku czyszczarki szczotkowej nie wolno stosowac ptynow tatwopalnych.

- Zastosowanie tatwopalnych kolorantéw albo kolorantéw potencjalnie wydzielajgcych grozace wybuchem
opary moze powodowac¢ powstanie ryzyka pozaru i wybuchu.

2.3 Uprawnienia do instalacji
Urzadzenie mozna instalowa¢ wytgcznie w przypadku posiadania pisemnej zgody jego dostawcy.
24 Oznaczenie CE

Na urzadzeniu znajduje sie oznakowanie CE. Oznacza to, ze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa. Dyrektywy stosujgce sie w zakresie konstrukcji urzgdzenia sg
dostepne na stronie www.fast-fluid.com.

THETINTING COMPANY



Bezpieczenstwo

HA450 / HA650 V.11

2.5

2.6

Oznaczenia bezpieczenstwa umieszczone na urzadzeniu

o Zagrozenie ze strony
@ obracajacych sie czesci
Centralny punkt

uziemienia

A

Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem

Nalezy zapoznac sie z
instrukcjg

B

Return this part to Wskazéwka
A‘# its original position

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia dfoni

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia stopy

Ostrzezenie

B B B

Przetacznik przemieszczenia gora-dot
stolika na puszke

Wh./wyt.

@ <« r3

Symbole dotyczace bezpieczenstwa znajdujace sie w instrukcji

OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen.

OSTRZEZENIE

> B

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia.

OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia stopy.

Informacja
Dodatkowe informacje.

= B>
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Bezpieczenstwo HA450 / HA650

V.11

2.7 Usuwanie urzadzenia

1.

Elementy urzgdzenia, akcesoria i opakowanie nalezy
odpowiednio posortowac.

Nie wolno usuwac urzadzenia razem z odpadami z
gospodarstwa domowego. Urzgdzenie nalezy usungé
zgodnie z lokalnymi regulacjami.

Kanistry nalezy usuwac jako odpady chemiczne, zgodnie z
lokalnymi regulacjami.

DISPENSING
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Instrukcja operatora HA450 / HA650 V.11

3 Instrukcja operatora
3.1 Opis
3141 Budowa urzadzenia

/@\

Koétka

Pojemnik czyszczarki szczotkowej
Drzwiczki przednie Drzwiczki z boku urzgdzenia
Wytgcznik Zamek tylnej pokrywy

Pokrywa goérna I:
J
K
L
Wytgcznik ptytki wytgcznikowej M: Dzwignia drzwiczek przednich
N
(o]

Kanister

Pokrywa komputera Pompa z dyszg
Stolik na puszke Wyswietlacz po wewnetrznej stronie drzwiczek
Stopien przednich

TOMTMOoDOm>»

e " =

THETINTING COMPANY



Instrukcja operatora HA450 / HA650 V.11
3.1.2 Elementy sterujace urzadzenia

D A

[
] Col
. — %? D ~_B
N
L/J A
ﬂ H E
[ ! — | \

A: Wytagcznik bezpieczenstwa

B: Przetgcznik przemieszczenia géra-dot stolika

C: Wylgcznik komputera

DISPENSING
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Instrukcja operatora HA450 / HA650 V.11

3.1.3 Budowa urzadzenia (tyt)

Zamek tylnej pokrywy
Pokrywa tylna

Tabliczka znamionowa
Gniazdo zasilania
Przedtuzacz 5-gniazdowy

moow»

e ” =
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Instrukcja operatora

HA450 / HA650

V.11

3.1.4

3.1.5

Tabliczka znamionowa: numer seryjny

Fast & Fluid Management B.V.
IDEX Dispensing

P.O. Box 220

Y7 Ly ¥ 7 XV //) B 2170 AE Sassenheim

The Netherlands

THE TINTING COMPANY www.fast-fluid.com

Model

XXXXX-XX (XxxxxxXx)

Prod. Week XX-XXXX

Serial No:

XXXXXXXXX-XXXXXX

Tabliczka znamionowa: szczegoéty

Fast & Fluid Management B.V.
IDEX Dispensing
P.O. Box 220
Y7y ¥ ZXV//» 2170 AE Sassenheim
The Netherlands
THE TINTING COMPANY www.fast-fluid.com

XXX V~ XX/XX Hz XXX W
Model XXX XX-XXX
Serial no.  XXXXXXXXX-XXXXXX

Prod.week XX-XXXX

Mass XXXkg ..
Fuse XAT

Patented families © Design ®
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX
|

Made in Xxxxxx

DISPENSING
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Instrukcja operatora

HA450 / HA650

V.11

3.2

3.21

Obstuga

A

A
i

OSTROZNIE
Z wyfgcznika bezpieczenstwa nalezy korzystac
tylko w sytuacjach zagrozenia bezpieczenstwa.

Przez zwolnieniem wytgcznika bezpieczenstwa
nalezy upewnic sie, ze problem zostat rozwigzany.

Po zwolnieniu wyfgcznika bezpieczenstwa
urzgdzenie automatycznie uruchamia sie
ponownie. Gdy bedzie gotowe do pracy,
wygenerowane zostang dwa krotkie sygnaty
dzwiekowe.

UWAGA

Nie odigczac zasilania urzgdzenia. Konieczne jest
okresowe mieszanie kolorantéw za pomocg tego
urzgdzenia.

Informacja
Whytgcznik komputera wtgcza i wytgcza jedynie sam
komputer.

Ogolna procedura dozowania

Wszystkie wskazowki zwigzane z oprogramowaniem sg podane
w jego dokumentaciji.

1. Umies¢ puszke. Patrz § 3.2.2.

2. Przestaw stolik na puszke w wyzsze potozenie. Patrz § 3.2.3.

3. Wybierz recepture i przeprowadz dozowanie. Zapoznaj sie
z dokumentacjg oprogramowania.

4. Przestaw stolik na puszke w nizsze potozenie. Patrz § 3.2.4.

5. Zabierz puszke.

DISPENSING
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Instrukcja operatora HA450 / HA650

V.11

3.2.2 Poprawne umieszczanie puszki

1. Ustaw puszke (A) na srodku oznaczenia (B) na stoliku na
puszke.

3.23 Przestawianie stolika na puszke w wyzsze potozenie

1. Naciénij i przytrzymaj gornag cze$¢ przetgcznika (A)
przemieszczenia gora-dot stolika. Stolik na puszke (B)
przemiesci sie w gore i zatrzyma sie, gdy puszka bedzie
znajdzie sie przed czujnikiem puszki (C).

2. Po zatrzymaniu stolika pusc¢ przycisk przetgcznika.

3.24 Przestawianie stolika na puszke w nizsze potozenie

1. Naciénij i przytrzymaj dolng cze$¢ przetgcznika (A)
przemieszczenia gora-dot stolika. Stolik na puszke (B)
przemiesci sie w dot.

2. Gdy juz zabranie puszki ze stolika jest mozliwe, mozna
pusci¢ przycisk przetgcznika. W przypadku ciggtego
przytrzymywania przetgcznika stolik przemiesci sie
W najnizsze potozenie, po czym nastgpi jego zatrzymanie.

OSTROZNIE
é Nie wolno wktada¢ stopy w przestrzen pod

stolikiem na puszke.

16
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Instrukcja operatora HA450 / HA650 V.11

3.3 Konserwacja

3.31 Ogolne czyszczenie — po kazdej operacji dozowania

1. Urzgdzenie nalezy czysSci¢ przy uzyciu szmatki i usuwac
wszystkie pozostatosci kolorantu lub innej substanciji.

UWAGA
Do czyszczenia zabrudzonych kolorantem lub
plastikowych czesci urzgdzenia nie wolno
uzywac srodkoéw czyszczacych na bazie
rozpuszczalnikdw organicznych.
3.3.2 Czyszczenie pojemnika czyszczarki szczotkowej — codziennie

UWAGA

Jezeli elementy te nie bedg czyszczone kazdego

dnia, moze to prowadzi¢ do duzego

zanieczyszczenia kolorantu.

Otwieranie drzwiczek z boku urzadzenia

1. Otwédrz zamek drzwiczek z boku urzadzenia (A). Uzyj
klucza (B).
2. Otwoérz drzwiczki z boku urzgdzenia. @
N

Wyjmowanie pojemnika czyszczarki szczotkowej

1. Wyjmij pojemnik czyszczarki szczotkowej. Uzyj uchwytu.

= " =
DISPENSING
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Instrukcja operatora HA450 / HA650

V.11

Wyjmowanie szczotki czyszczarki

1. Wyjmij szczotke z pojemnika.

Mycie pojemnika czyszczarki szczotkowej

1. Wylej substancje zgromadzone w pojemniku. Substancje te
nalezy usung¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Napetnianie pojemnika czyszczarki szczotkowej

1. Napetnij pojemnik czyszczarki szczotkowej substancjg
zalecang przez producenta kolorantow. Poziom substanc;ji
powinien sie zawiera¢ w przedziale pomiedzy oznaczeniami
LMIN” i ,MAX”.

OSTROZNIE
A Pojemnika czyszczarki szczotkowej nie wolno
napetnia¢ ptynami tatwopalnymi.

DISPENSING
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Instrukcja operatora HA450 / HA650 V.11

Ponowna instalacja pojemnika czyszczarki szczotkowej

1. Zainstaluj ponownie pojemnik czyszczarki szczotkowe;.
2. Zamknij drzwiczki z boku urzgdzenia.
3. Zamknij zamek drzwiczek z boku urzgdzenia.

3.33 Czyszczenie ptytki wylacznikowej (co miesiac)

Otwieranie drzwiczek
1. Otworz drzwiczki z boku urzgdzenia. Patrz § 3.3.2.

2. Otworz pokrywe gorng (A).

3. Otworz zamek drzwiczek przednich (B). Nacisnij dZzwignie
(A).

4. Otworz drzwiczki przednie.

19
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Instrukcja operatora HA450 / HA650 V.11
Demontaz plytki wylacznikowej
1. Usun ptytke wytgcznikowa. —
a. Podnie$ ptytke wytacznikowg z wytgcznikow. iy [z

b. Wyciagnij ptytke wytgcznikows.

Czyszczenie ptytki wytacznikowej
1. Wyczysc¢ ptytke wytgcznikowg. Uzyj szmatki nasgczonej
nieorganicznym Srodkiem czyszczgcym.

Ponowna instalacja ptytki wylacznikowej

1. Ponownie zainstaluj ptytke wytgcznikowg.
a. Wsun ptytke wytgcznikows.
b. Nasuwaj ptytke wytgcznikowg w dét, dopoki nie zetknie
sie ona z wytgcznikami. Plytka wytgcznikowa zostanie
dezaktywowana.

Sprawdzanie wytacznikéw plytki wytacznikowej

1. Upewnij sie, ze ptytka wytgcznikowa dobrze styka sig z
wytgcznikami. Jezeli tak nie jest, ptytka wytgcznikowa
zostanie aktywowana.

DISPENSING
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Instrukcja operatora

HA450 / HA650

V.11

3.34

3.3.5

Uzupetnianie kolorantu w kanistrze

A
A
i

OSTROZNIE

Informacje na temat $rodkéw ochrony osobistej
wymaganych podczas pracy z kolorantami
znajdujg sie na karcie charakterystyki substanc;ji
niebezpiecznej (MSDS) dla kolorantéw.

UWAGA

Sprawdz, czy w kanistrze znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ kolorantu. Pusty kanister moze
zaburzy¢ dozowanie i uniemozliwi¢ zrealizowanie
receptury.

Informacja

Poziom kolorantu w kazdym kanistrze jest
sprawdzany przez oprogramowanie.
Oprogramowanie maszyny informuje

0 koniecznoséci uzupetnienia kolorantu w kanistrze.

1. Z poziomu oprogramowanie nalezy wtgczy¢ opcje
napetnienia kanistra.

@ N

Otworz pokrywe gorng (A).
Zdejmij wieczko kanistra (B).

4. Dolej kolorant (C). Uwazaj, aby go nie rozlac.

Korzystanie z wylacznika bezpieczenstwa

1. Wecisnij wytgcznik bezpieczenstwa (A). Urzadzenie zostanie
natychmiast zatrzymane.

UWAGA
Z wytgcznika bezpieczenstwa nalezy
korzystac tylko w sytuacjach zagrozenia

bezpieczenstwa. Nie korzystaj z tego
wytgcznika w celu normalnego wigczania/
wytgczania urzgdzenia!

2. Rozwigz problem w mozliwie najkrétszym czasie.

DISPENSING
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Instrukcja operatora HA450 / HA650

V.11

UWAGA

Gdy urzadzenie jest wytaczone, wylgczony
jest takze mechanizm mieszajacy, ktory jest
niezbedny do utrzymania optymalnego stanu
kolorantu.

3. Zwolnij wylgcznik bezpieczenstwa poprzez jego obrécenie.

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

Informacja

ﬂ Po zwolnieniu tego przycisku bedzie mozna
skorzysta¢ z urzadzenia, gdy wygenerowane
zostang z niego dwa krétkie sygnaty
dzwiekowe.
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Instalacja HA450 / HA650 V.11
4 Instalacja
4.1 Rozpakowywanie urzadzenia

Wypakowywanie z kartonu

1. Zdejmij karton (A) i folie plastikowa z urzgdzenia.

Usuwanie wspornikéw transportowych z przodu

1. Podnies$ pokrywe (A).
2. Odkre¢ wspornik transportowy (B) i usun go.

I
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Instalacja HA450 / HA650 V.11

41.3 Usuwanie wspornikow transportowych z tytu

1. Otworz pokrywe tylng (A). Uzyj klucza (B).

2. Zdejmij tylng pokrywe. Opusc jg do siebie. Nastepnie
podnies.

3. Odkre¢ wsporniki transportowe (C) i (D) oraz usun je.

41.4 Usuwanie drewnianych belek

1. Usun drewniane belki.

\

PN

41.5 Usuwanie plastikowej ostony kanistrow

1. Zdejmij niebieska tasme i otworz gérng pokrywe.
2. Usun plastikowg ostone (A).
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Instalacja HA450 / HA650 V.11

4.1.6 Usuwanie plastikowej ostony ptytki wytgcznika

1. Otworz drzwiczki z boku urzgdzenia. Patrz § 3.3.2.
2. Usun plastikowg ostone z ptytki wytgcznika.

4.2 Ustawianie urzgdzenia

421 Przemieszczanie urzadzenia w jego docelowe potozenie za pomoca rampy (opcja)

1. Umies¢ rampe (A) obok palety.

2. Zsun urzgdzenie z palety na podtoze.

3. Przemie$¢ urzadzenie w miejsce docelowe.

4. Podtagcz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania.

UWAGA
A Nie podtgczaj przewodu zasilajgcego do
gniazda $ciennego.

4.2.2 Umiejscawianie urzgdzenia w miejscu docelowym

1. Przesun panel boczny w dot, aby ukry¢ kota urzgdzenia.

UWAGA
A Aby unikng¢ uszkodzen, nie nalezy
zdejmowac panelu bocznego.
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Instalacja HA450 / HA650 V.11

4.2.3 Zaktadanie stopnia

1. Zatoz stopien od lewej strony, ponizej stolika na puszke.

4.2.4 Obroécenie stopnia we wlasciwe potozenie

1. Przekrec stopien tak, aby znajdowat sie z przodu urzadzenia.

4.3 Instalacja komputera

4.31 Otwieranie tylnej pokrywy

1. Otworz tylng pokrywe. Patrz § 4.1.3
2. Zdejmij tylng pokrywe.
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4.3.2

4.4

4.5

Instalacja komputera

Informacja
ﬂ Najczesciej komputer ma juz wgrane stosowane

oprogramowanie i zainstalowane odpowiednie
sterowniki. Jezeli tak nie jest, zapoznaj sie

z podrecznikami instalacji producenta
oprogramowania.

N

Umies¢ komputer w urzgdzeniu.
2. Podtacz przewody zasilajgce komputera i ekranu do 5-
gniazdowe;j listwy (A).

3. Podtacz kabel USB do komputera z jednej strony i do plyty

zasilajgcej (B) z drugiej.
4. Do komputera podtacz klawiature, myszke i ekran.

Wiaczanie urzadzenia

1. Podtgcz przewod zasilajgcy do gniazda Sciennego. Gdy

maszyna bedzie gotowa do pracy, wygenerowane zostang

dwa krotkie sygnaty dzwiekowe.

2. Upewnij sie, ze wylgcznik bezpieczenstwa jest zwolniony.
Patrz § 3.3.5.

3. Ustaw wytgcznik komputera w pozycji ,ON” (wt.).

Pierwsze uzycie

1. Napetnij pojemnik czyszczarki szczotkowej. Patrz § 3.3.2.
2. Napetnij wiasciwie kanistry. Patrz § 3.3.4.

3. Oczys¢ kanister. Uzyj polecenia oczyszczania dostepnego w

oprogramowaniu. Zapoznaj sie z dokumentacjg
oprogramowania.
4. Powtorz krok 3 dla kazdego z kanistrow.

Informacja
ﬂ Na poczatku z dyszy bedzie sie wydobywato

powietrze. Gdy wyptyw substancji z dyszy

bedzie miat charakter nieprzerwany, oznacza

to, ze rura jest napetniona.
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Rozwiazywanie problemoéw

HAA450 / HA650

V.11

5.1

5.2

Rozwigzywanie probleméw

Kontakt z serwisem

1. Zlokalizuj tabliczke znamionowg z tytu urzgdzenia.

Patrz § 3.1.5.

2. Zanotuj oznaczenie modelu oraz numer seryjny urzadzenia.
3. Skontaktuj sie z dostawca lub producentem.

Patrz strona www.fast-fluid.com.

Sygnaly dzwiekowe

Informacja

W celu rozwigzania problemu zapoznaj sie z
informacjami w kolumnie Mozliwe rozwigzanie.

Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z

serwisem. Patrz § 5.1.

Sygnat SOS podczas mieszania.

przewdd albo plyta zasilajgca
dziata niepoprawnie.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
Silnik mieszajgcy dziata
eoe — — —ooe niepoprawnie, uszkodzony Skontaktuj sie z serwisem.

Patrz § 5.1.

-————

1 dtugi nieprzerwany sygnat
(powtarzajacy sie 1-sekundowy
sygnat przerywany 1-
sekundowymi odstepami)

Funkcja mieszania nie moze byc¢
uruchomiona z powodu otwarcia
ostony gornej.

Zamknij ostone gorna.

5 krétkich sygnatow

Wystgpita przerwa w pracy
Zaworu.

Ponownie uruchom urzgdzenie.

2 krétkie sygnaty

Trwa uruchamianie urzadzenia.
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Rozwiazywanie problemoéw

HAA450 / HA650

V.11

5.3

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
Drzwiczki z boku urzadzenia
zostaty otwarte podczas Zamknij drzwiczki.
dozowania.
Drzwiczki przednie zosta{y. Zamknij drzwiczki.
otwarte podczas dozowania.
Pojemnik czyszczarki . . . . .
S Zainstaluj ponownie pojemnik
szczotkowej nie zostat . .
_ czyszczarki szczotkowej.

1 dhugi ciggty sygnat

zainstalowany.

Ptytka wytgcznikowa zostata
aktywowana.

Sprawdz wytgczniki ptytki
wytgcznikowej. Dezaktywuj ptytke
wytgcznikowq.

Patrz § 3.3.3.

Puszka styka sie z ptytkg
wytgcznikows.

Przestaw stolik na puszke w nizsze
potozenie.
Patrz § 3.2.4.

1 krétki sygnat

Gorna pokrywa zostata otwarta
podczas rozpoczynania
dozowania lub podczas ruchu
stolika na puszke.

Zamknij ostone gorna.

Komunikaty o btedach i inne usterki

Informacja

Wszystkie komunikaty o btedach, jakie sg
wysSwietlane na komputerze, sg opisane w

pomocy dostepnej w ramach programu

dozujgcego.

Informacja

W celu rozwigzania problemu zapoznaj sie z
informacjami w kolumnie MozZliwe rozwigzanie.

Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie z

serwisem. Patrz § 5.1.

Problem

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzanie

Zasilanie gtéwne jest wigczone,
lecz urzadzenie nie dziata.

Wocisnieto wytgcznik
bezpieczenstwa.

Zwolnij wytacznik bezpieczenstwa.
Patrz § 3.3.5.

Bezpiecznik jest uszkodzony.

Skontaktuj sie z serwisem.
Patrz § 5.1.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E01”.

Urzadzenie nie uruchomito sie.

Ponownie uruchom urzgdzenie.
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Rozwiazywanie problemoéw

HAA450 / HA650

V.11

Problem

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzanie

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E02”.

Drzwiczki z boku urzadzenia sg
otwarte.

Zamknij drzwiczki.

Drzwiczki przednie sg otwarte.

Zamknij drzwiczki.

Pojemnik czyszczarki
szczotkowej nie zostat
zainstalowany.

Zainstaluj ponownie pojemnik
czyszczarki szczotkowej.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E43”.

Blokada pompy albo awaria
silnika, przewodu lub czujnika.

Ponownie uruchom urzadzenie.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E44”.

Btad pompy (silnika/przewodu)
lub czujnika.

Ponownie uruchom urzadzenie.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E49".

Brak puszki.

Umies¢ puszke.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat ,E63”.

Plytka wytgcznikowa zostata
aktywowana.

Sprawdz wytgczniki ptytki
wytgcznikowej. Dezaktywuj ptytke
wytgcznikows.

Patrz § 3.3.3.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat ,E72”.

Ostona gorna jest otwarta.

Zamknij ostone gérng.

Wszystkie inne btedy
(komunikaty E).

Ponownie uruchom urzgdzenie.
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Dane techniczne HA450 /| HA650 V.11

6 Dane techniczne
6.1 Specyfikacje ogdlne
Parametr Specyfikacja
HA450 HA650
Liczba kanistrow (maks.) 32 36
Dozowanie Sekwencyjne
Typ pompy Pompa ttokowa Harbil
System czyszczacy Automatyczny

Zastosowane materiaty sg

. kolorantami wodnymi, uniwersalnymi i rozpuszczalnikowymi
przeznaczone do uzytku z

Pojemnosci kanistréw [I] 2,3,6,10 2,3,6,10, 20

Wydajno$¢ pompy [0z] 1,2,5,10

Maksymalna wysoko$¢ puszki [cm]
— odpowiednio dla modelu niskiego, 42, 46, 62
standardowego i wysokiego

Wymiary stolika na puszke [cm] 44 x 31
6.2 Wymiary i masa
Parametr Specyfikacja
HA450 HAG650
Wymiary: wysokos$¢ x szerokos¢ x 151/171 x 88 x 96 151/171 x 115 x 125
gtebokos¢ [cm]
Wymiary w opakowaniu (wysokos$¢ x 193 x 117 x 98 192 x 148 x 126
szerokos$c¢ x gtebokos¢) [cm]
Ciezar z opakowaniem [kg] +290 1420
Ciezar urzadzenia po napetnieniu 450 860
(ka]
Minimalna obcigzalno$¢ podtoza [kg] 1800 3440

Is<X 33
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HA450 / HA650

V.11

6.3 Warunki otoczenia
Parametr Specyfikacja
Temperatura [°C] od +15 do +40
Temperatura transportu pustych kanistréw [°C] od -25 do +55
Wysokos¢ nad poziomem morza [m], operacyjna od -10 do 2000
Wysokos¢ nad poziomem morza [m], nieoperacyjna od -10 do 12000
Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna, bez kondensac;ji 90
[%]

6.4 Poziom hatasu
Parametr Specyfikacja
Maksymalny poziom hatasu [dB(A)] <65

6.5 Klasyfikacje dotyczace bezpieczenstwa
Parametr Specyfikacja
Klasyfikacja IP (stopnia ochrony) 32
Klasyfikacja EMC (zgodnosci elektromagnetycznej) Klasa B
Klasyfikacja przepieciowa Klasa Il

6.6 Specyfikacje elektryczne
Parametr Specyfikacja
Pobér mocy, maksymalny [W] 500
Maksymalny prad uptywowy [mA] 3,5

Przewody zasilajgce odpowiednie dla
poszczegolnych krajow

Standard europejski

Napiecie [V] 230 £10%
Czestotliwos¢ [Hz] 50/60
Specyfikacje dotyczgce bezpiecznikow [A] 10

Is<X 34
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Dane techniczne HA450 / HA650 V.11
6.7 Specyfikacje dotyczace pompy
Parametr Specyfikacja
Wydajno$¢ pompy [0z] 1 2 5 10
Odstep [ml/krok] 0,002 0,004 0,010 0,020
Maksymalny przeptyw' [I/min] 0,2 0,4 0,8-1 1,5-2
Minimalne dawkowanie [ml] 0,05 0,08 0,15 0,30
Srednica dyszy — mata i duza [mm] 2i4 2i4 2i4 6

1. W zaleznosci od kolorantu
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Schemat obwodu elektrycznego
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